AIDOO PRO HUB VAILLANT

Apparaat voor het op afstand beheren en integreren van lucht-waterunits met
behulp van cloudservices. Regeling via de Airzone Cloud-app (beschikbaar voor iOS
en Android). Aansluiting op vastbedraad netwerk via ethernet of draadloos via Wi-Fi
Dual (2,4/5 GHz). Functies:

Regeling van status, functiemodus en temperatuur van de unit.

Regeling van de productie van SWW.

Detectie van fouten in de unit.

Timerinstellingen voor status, functiemodus en temperatuur.

Temperatuurlimieten voor koel- en verwarmingsmodus (alleen als de unit is

ingesteld op bedrijf in omgevingstemperatuurmodus).

Configureerbare digitale ingang voor detectie van open ramen of aanwezigheid.

Integratie via cloud.

Integratie via standaard-RS-485: Modbus RTU of BACnet MS/TP.

Integratie via lokale APl en API Cloud, Modbus TCP/IP, BACnet IP en multicast mDNS.

@ AIDOO PRO HUB VAILLANT

Urzadzenie do zdalnego zarzadzania i integracji pomp ciepta przez ustugi Cloud.
Sterowanie za posrednictwem aplikacji Airzone Cloud (dostepnej na systemy
iOS i Android). taczno$¢ przewodowa z siecig za posrednictwem Ethernet lub
bezprzewodowa przez Wi-Fi Dual (2,4/5 GHz). Funkcje:

Sterowanie statusem, trybem pracy i temperaturg jednostki.

Zarzadzanie produkcjg CWU.

Wykrywanie btedéw jednostki.

Programy czasowe statusu, trybu pracy i temperatury.

Limity temperatur dla trybu chfodzenia i ogrzewania (tylko jesli jednostka

zostanie skonfigurowana do pracy w trybie temperatury otoczenia).

Konfigurowalne wejscie cyfrowe do wykrywania otwartego okna i obecnosci.

Integracja Cloud.

Integracja w standardzie RS-485: Modbus RTU lub BACnet MS/TP.

Integracja przez lokalne API i API Cloud, Modbus TCP/IP, BACnet IP i multicast mDNS.

@ AIDOO PRO HUB VAILLANT

TUOKEUN YL QTTOUAKPUOUEVN SLOXELPLON Kal EVOTIOINGN HOVASWY aEPO-VEPOU HETW UTINPECLWV
cloud. ‘EAeyxog péow tng epappoyng Airzone Cloud (Staéoipun yia iOS kat Android). Zuvdeon
0g gvovppato SikTuo péow Ethernet i acVppata péow Wi-Fi Stmng {wvng (2.4/5 GHz).
XOopOoKTNPLOTIKA:

‘EAeyx0g KatdoTtaong, TPOTou Asttoupyiag Kat Tng Beppokpaciog g povadag.

Alorxeiplon g mapaywyng ZNX.

Avixveuon o@oApdTwy TG Hovadag.

Qplaiot TTPOYPAUHATIOHOL KATATTAGNG, TPOTIOG AELTOUPYIOG KAt BEpHOKpaaia.

‘Opla Beppokpaociog yia Asttoupyieq YUEng Ko Béppovong (uovo edv n povada €xet

SlapoppwBei yia Asttoupyia og Beppokpaaio Swuatiov).

AlopOPPWOLHN Yn@Lokn 60806 yiar avixveuan avolyTol TapaBipou Kot TTpouaiag GTOV XWwPo.

Evowpdatwon Cloud.

Evowpatwon péow mpotumou RS-485: Modbus RTU 1 BACnet MS/TP.

Ymnpeoieg evowpdtwaong tomikov APl kat Cloud API, Modbus TCP/IP, BACnet IP kot multicast mDNS.

. (NL) TECHNISCHE SPECIFICATIES
(PL) SPECYFIKACJA TECHNICZNA
(EL) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

é - Voeding / Zasilanie / Tpogo&ooia psupatog

V max | 110/230 Vac
I'max | 250 mA

Frequentie / Czestotliwosc¢ / Tuxvotnta | 60 /50 Hz

Verbruik in stand-by / Zuzycie energii | 3.4 W (110 Vac)
w trybie oczekiwania / KatavéAwon Stand-by | 4.3 W (230 Vac)

Overbelastingsbeveiliging module
Ochrona przed pradem przetezeniowym | 250 mA
modutu MpooTtaoia uTepévTaong pHovadag

@ - Airzone-bus / Magistrala Airzone / Bus Airzone

oXo - Integratiebus / Magistrala integracyjna / Bus svowpoTWoEwY

AZAI8HB1VA1

CICIGITATA®

T6ohd 0 1T 0

2x022+1x05mm?
Afgeschermde en gevlochten kabel (AWG 242 wired + AWG 201
Kabel ekranowany skretka wired)

OWPOKIOUEVO KAl GUVETTPOUUEVO KOAWSIO Min: 0.2 mm?/ Max: 1.5 mm?

Communicatieprotocol / Protokét | RS-485 BACnet MS-TP
komunikacyjny MpwTtdkoAo emkowwviwy | Par —19200 bps

DI - Digitale ingang / Wejscie cyfrowe / Wnguoxn sicodog

Spanningsvrij / Bez napiecia / Xwpic téon

Max. afstand / Maks. zasieg / Méy. Miikog ‘ 10m

O1 - Relaisuitgang / Wyjscie przekaznika / 'E€o8o¢ peAé

Spanningsvrij / Bez napiecia / Xwpic téon

230 Vac (5A)
30 Vdc (34)

V max (I max) ‘

% - Ethernet
Type kabel / Typ kabla / Turog koAwsiov | Min. UTP CAT 5
Norm / Standard / Mpéturo | 100BASE-TX
IP-adres / Adres IP / AiebBuvon IP | DHCP

IU - Aansluiting op binnenunit / Podiaczenie do
jednostki wewnetrznej / ZUv8eon pe sowtepikr povada

Max. afstand / Maks. zasieg / Méy. Mrko¢ | 10 m
Wifi / Wi-Fi / WI-FI

802.11a/b/g/n/ac
(802.11n up to 150 Mbps)

Model / Model / Movtélo | LBEESHYTMW

Communicatiefrequentie / Czestotliwos¢ | 2.4 GHz (max. 150 Mbps)
komunikacji / Suxvotnta emikowwviag | 5 GHz (max. 433 Mbps)

Protocol / Protokét / MpwtékoAo

Maximaal vermogen - Vermogen van antenne

Moc maks., Moc anteny / Méy. 1ox0g, 1ox0¢ kepaiag 1793 dBm, 01 dBi

Gevoeligheid / Czuto$¢ / EvawoBnoia | - 82 dBm

|IP-adres / Adres IP / AiebBuvon IP | DHCP
Bluetooth

Bluetooth v5.0

Protocol / Protokét / MpwtdkoAo BLE specification

Maximaal vermogen - Vermogen van antenne

Moc maks., Moc anteny / Méy. ox0g, 1ox0g kepaiog 17.93 dBm, 01 dBi

Bedrijfstemp. / Temp. robocze / Ogpp. Aertoupyiog

Opslag / Przechowywanie / Amobrkevon | - 20 ... 70 °C
Bedrijf / Praca / Aettoupyla | O ... 45°C

5..90 % (Zonder condensatie /
Bez kondensacji
Xwplg oupmikvwaon)

Luchtvochtigheid tijdens bedrijf / Zakres
wilgotnosci / Ebpog vypaciog Asttoupyiag

Mechanische aspecten / Aspekty mechaniczne / Mnxaviké SeSopéva

Beveiligingsklasse / Stopien ochrony

KAd&on mpootaciog P20

Gewicht / Masa /Bapog | 210 g

DIN-units / Jednostki DIN / Movédeg DIN | 6

Max. bedrijfshoogte /
Maksymalna wysokos¢ robocza | 2000 m
Méyloto UPOpETPO AetToupyiag
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AIDOO PRO HUB VAILLANT

Enhet for fjarrstyrning och integration av luftvarmepumpar via molntjanster. Styrning
via appen Airzone Cloud (tillganglig fér iOS och Android). Natverksanslutning,
tradbundet via Ethernet eller traddlést via Dual Wi-Fi (2,4/5 GHz). Funktion:
Styrning av enhetens driftstatus, driftldage och temperatur.
Hantering av tappvarmvattenproduktion.
Detektering av fel pa enheten.
Tidsschema for driftstatus, driftlage och temperatur.
Temperaturbegransning for kyl- och varmelagen (endast om enheten ar installd
att arbeta i driftlaget rumstemperatur).
Konfigurerbar digital ingang for detektering av dppet fonster och narvaro.
Molnintegration.
Integration via vanlig RS-485: Modbus RTU eller BACnet MS/TP.
Integrationstjanster: lokal API, moln-APl och Modbus TCP/IP, BACnet IP och
multicast mDNS.

AIDOO PRO HUB VAILLANT

Enhet for fjernstyring og integrering av Iuft-til-vann-enheter via skytjenester. Styring
via Airzone Cloud-appen (tilgjengelig for iOS og Android). Kablet nettverksforbindelse
via ethernet eller tradlgs tilkobling via dual wifi (2,4/5 GHz). Funksjoner:
Styring av enhetens status, driftsmodus og temperatur.
Styring av produksjon av tappevarmtvann.
Feildeteksjon for enheten.
Tidsplaner for status, driftsmodus og temperatur.
Temperaturgrenser for kjgle- og oppvarmingsmodus (kun hvis enheten er konfigurert
til a fungere i romtemperaturmodus).
Konfigurerbar digital inngang for deteksjon av apne vinduer og tilstedevaerelse.
Skyintegrasjon.
Integrasjon via RS-485-standarden: Modbus RTU eller BACnet MS/TP.
Integrasjonstjenester via lokalt APl og sky-API, Modbus TCP/IP, BACnet IP og
multicast mDNS.

AIDOO PRO HUB VAILLANT

[renginys, skirtas nuotoliniam oro-vandens sistemoms valdyti ir integracijai
naudojant debesijos paslaugas. Valdymas naudojant ,Airzone Cloud* programéle
(pasiekiama ,iOS" ir ,Android“ naudotojams). Laidinis tinklo rySys per eterneta arba
belaidis rydys per dviguba ,Wi-Fi* (2,4/5 GHz). Ypatybés:

|renginio blsenos, veikimo rezimo ir temperatdros valdymas;

Buitinio karsto vandens (DHW) ruoSimo valdymas;

|renginio klaidy aptikimas;

Busenos, veikimo rezimo ir temperatUros laiko grafiky paisymas;

Temperatlros riby taikymas veésinimo ir Sildymo rezimais (tik jei jrenginys

sukonfigUruotas veikti patalpos temperattros rezimu);

Konfiglruojamasis skaitmeninis jéjimas siekiant aptikti atvira langa ir Zmones

patalpoje;

Integracija | debesijos paslaugas;

Integracija naudojant RS-485 standarta: ,Modbus RTU" arba ,BACnet MS/TP*,

integracijos paslaugos per vietine API ir debesijos API, ,Modbus TCP/IP*, ,BACnet

IP*ir multitransliacine ,mMDNS".

. (SV) TEKNISKA EGENSKAPER
(NO) TEKNISKE SPESIFIKASJONER
(LT) TECHNINES SPECIFIKACIJOS

é - Strémfdrsérjning / Stremforsyning / Maitinimo 3altinis

V max | 110/230 Vac

I'max | 250 mA

Frekvens / Frekvens / Daznis | 60 /50 Hz

Forbrukning vanteldge / Energiforbruk i ventemodus | 3.4 W (110 Vac)
Budéjimo rezimo energijos sanaudos | 4.3 W (230 Vac)

Modulens éverstromsskydd
Modul overstrgmsbeskyttelse | 250 mA
Modulio apsauga nuo virssroviy

- Airzone-buss / Airzone-buss / ,,Airzone” magistralé

X, - Integrationsbuss / Integrasjonsbuss / Integracijy magistralé

Skarmad tvinnad kabel
Skjermet tvunnet par
Padengta vyta pora

2x022+1x05 mm? (AWG 24 -2 wired + AWG 20 -1 wired)
Min: 0.2 mm?/ Max: 1.5 mm?

RS-485 BACnet MS-TP
Par —19200 bps

Kommunikationsprotokoll
Kommunikasjonsprotokoll / Ry&io protokolas

DI - Digital ingang / Digital inngang / Skaitmeniné jvestis

Spanningslés / Spenningsfri / Néra jtampos

Max. avstand / Maks. avstand / Maks. Atstumas ‘ 10m

O1 - Reldutgang / Reléutgang / Reliné idvestis

Spanningslés / Spenningsfri/ Néra jtampos

230 Vac (5A)

V max (I max) 30 Vde (3A)

EQE - Ethernet

Typ av kabel / Kabeltype / Kabelio tipas | Min. UTP CAT 5

Regel / Standard /Standartas | T00BASE-TX

|P-adress / IP-adresse / IP adresas | DHCP

IU - Anslutning av inomhusenhet / Tilkobling til
innendgrsenheten / Prijungimas prie vidaus bloko

Max. avstdnd / Maks. avstand / Maks. Atstumas ‘ 10m

WI-FI / WI-FI / WI-FI

802.11a/b/g/n/ac

Protokoll / Protokoll / Protokolas (802.17n Up to 150 Mbps)

Modell / Modell / Modelis | LBEESHYIMW

Kommunikationsfrekvens/ | 2.4 GHz (max. 150 Mbps)
Kommunikasjonsfrekvens / Rysio daznis | 5 GHz (max. 433 Mbps)

Max. effekt — antenneffekt / Maks effekt, Antenneeffekt

Maks. galia, antenos galia 1793 dBm, 01 dBi

Kanslighet / Sensitivitet / Jautrumas | - 82 dBm

IP-adress / IP-adresse / IP adresas | DHCP

Bluetooth

Bluetooth v5.0

Protokoll / Protokoll / Protokolas BLE specification

Max. effekt — antenneffekt / Maks effekt, Antenneeffekt

Maks. galia, antenos galia 1793 dBm, 01 dBi

Temperaturintervall / Driftstemperatur / Darbiné temp.

Lagring / Lagring / Saugykla | -20..70°C

Drift / Drift / Veikimas | 0..45°C

5..90%

Fuktintervall / Luftfuktighetsomrade for drift | (Icke-kondenseranden /
Darbinés dréegmeés diapazonas | Ikke-kondenserende /

Be kondensato)

Mekaniska aspekter / Mekaniske aspekter / Mechaniniai aspektai

Skyddsklass / Beskyttelsesklasse

Apsaugos klase P20

Vikt / Vekt / Svoris | 210 g

DIN-enheter /| DIN-enheter / DIN jrenginiuose | 6

Maximal driftshéjd / Maksimal driftshgyde

Maksimalus darbinis aukstis 2000 m



http://airzonecontrol.com
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(NL) Belangrijk: De vastbedrade controller van de unit moet worden verwijderd. ]
(PL) Wazne: konieczne jest wyjecie sterownika przewodowego z jednostki.

(EL) Znuavtiké: O evoUpUATOG EAEYKTIG TIPETEL VA apaipeBei amd T povada.

(SV) Viktigt : Det ar nédvdandigt att ta bort den tradanslutna styrningen fran enheten.

(NO) Viktig: Enhetens kablede kontroller ma fiernes.

(LT) Svarbu! Turi bati nuimtas jrenginio laidinis valdiklis.

6

(NL) MONTAGE EN AANSLUITING / (PL) MONTAZ | POLACZENIA [ (EL) ZYNAPMOAOTHXZH KAI SYNAEZH / (SV) MONTERING OCH ANSLUTNING

(NO) MONTERING OG TILKOBLING [ (LT) SURINKIMAS IR PRIJUNGIMAS

(NL) Het is niet mogelijk om de omgevingstemperatuur te forceren
via een thermostaat van derden.

(PL) Nie jest mozZliwe narzucenie
z termostatu innej marki.

(EL) Aev eivar Suvatn) n pvBuion G Bepuokpaciog Swuatiov amd Tov

temperatury — otoczenia

OeppoaTdTn EVOG TPITOU KATAOKEVATT).

(SV) Det dr inte mdjligt att styra rumstemperaturen via en 3
tredjepartstermostat.

(NO) Det er ikke mulig & anvende romtemperaturen fra en
tredjepartstermostat.

(LT) Nera galimybeés nustatyti patalpos temperaturos is treciosios
Salies termostato.
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(NL) Compatibele vastbedrade controllers / (PL) Kompatybilne sterowniki przewodowe / (EL) ZupBoaté eVOUpHATO XELPLOTAPLA

(SV) Kompatibla tradbundna styrenheter / (NO) Kompatible kablede kontrollere / (LT) Suderinami laidiniai valdikliai
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Voeding / Zasilanie / Tpogo&oaia pevpotog
Stromférsorjning / Stremforsyning / Maitinimo 3altinis

Staat van het apparaat / Status urzadzenia / Katéotaon cuokeurig
Enhetsstatus / Enhetens tilstand / [renginio busena

Communicatie met de binnenunit / Komunikacja z jednostka wewnetrzna
Ertkowwvia pe sowtepikn povdda / Kommunikation med inomhusenhet
Kommunikasjon til innendgrsenheten / Ry3ys su vidaus jrenginiu

Opnieuw opstarten of resetten / Restart lub reset
Emavekkivnon A emavagopd / Aterstart eller aterstalining
Omstart eller tilbakestilling / Perkrovimas arba atstatymas
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N Semleges | Neutral | Nul | Neutralny | Neytral | Neutralus | Neitrals
L Fazis | Fas | Fase | Faza | Fase | Fazé | Faze

Fold | Jord | Aarding | Uziemienie | Jording | Jzeminimas | Zem&jums

App Airzone Cloud

NL) Apparaat opnieuw opstarten
PL) Restart urzadzenia
EL) Emavagopd ouoKeUNg

NL) Terugstellen naar de fabrieksinstellingen
PL) Przywréci¢ ustawienia fabryczne

EL) Emavagopd epyooTtactokwy pubuicswy
SV) Fabriksaterstallning

NO) Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger
LT) Gamykliniy parametry atkdrimas

NO) Omstart av enheten
LT) J[renginio perkrovimas

(

(

( o

(SV) Aterstart av enheten
(

(

(NL) CONFIGURATIE [ (PL) KONFIGURACJA [ (EL) PYOMIZH MAPAMETPQN [/ (SV) KONFIGURATION / (NO) KONFIGURASJON / (LT) KONFIGUORACIJA

De unit kan worden ingesteld op één of twee circuits, zowel in de modus Omgevingstemperatuur als in de
modus Watertoevoertemperatuur. De volgende instellingen dienen te worden geconfigureerd via de vastbedrade
controller van de fabrikant:
Instelling in modus omgevingstemperatuur:

Instellingen > Machtigingsniveau professional > Circuit 1 > Regeling omgevingstemperatuur

Instellingen > Machtigingsniveau professional > Circuit 1> Type circuit: Verwarming
Instelling in modus watertoevoertemperatuur:

Instellingen > Machtigingsniveau professional > Circuit 1> Type circuit: Vaste waarde
Opmerking: Indien er met twee circuits wordt gewerkt, moeten dezelfde instellingen worden geconfigureerd voor
Circuit 2. Raadpleeg de beknopte installatiehandleiding van uw Aidoo Pro om mogelijke andere beschikbare
instellingen te configureren.

Jednostke mozna skonfigurowac¢ do pracy z jednym lub dwoma obiegami, zaréwno w trybie Temperatura
otoczenia, jak i trybie Temperatura dostarczanej wody. W celu skonfigurowania nastepujacych ustawien konieczne
jest uzycie sterownika przewodowego producenta:
Konfiguracja w trybie temp. otoczenia:
Ustawienia > Poziom autoryzowany specjalista > Konfiguracja instalacji > Obieg 1> Sterowanie temperaturg otoczenia
Ustawienia > Poziom autoryzowany specjalista > Konfiguracja instalacji > Obieg 1> Typ obiegu: Ogrzewanie
Konfiguracja w trybie temp. dostarczanej wody:
Ustawienia > Poziom autoryzowany specjalista > Konfiguracja instalacji > Obieg 1> Typ obiegu: Wartosc¢ stata
Uwaga: w przypadku pracy z dwoma obiegami nalezy wykonac takq samq konfiguracje dla obiegu 2.
Aby wykonac inne dostepne konfiguracje opcjonalne, zapoznaj sie z szybkim przewodnikiem po Aidoo Pro.
H povéda pmopei va pubpiaTel woTe va AetToupyei pe €var S0 KUKAWHATE, EiTe O AetToupyia Beppokpaciog Swpatiou gite og AetToupyia
Beppokpoaaiog wonang vepow. Ot akGAOUBES PUBITELG TIPETIEL VO YIVOUV XPNOLUOTIOWWVTOG TO EVOUPHATO XELPIOTHPLO TOU KATOOKEVODTH:
PUBuLoN o€ Aettoupyia Beppokpaciog Swuatiov:
PuBpicelg > Eminedo egovolodotnpévou emayyehpatio > Alaudppwon eykatdataong > Kokhwpa 1 > EAeyxog Beppokpasiog dwpatiov
PuBpioelg > Eminedo e£ovolodotnuévou emayyehpatio > Aludpewaon eykataotaong > Kikhwpa 1 > TOog KukKAwpaTog: Oéppavan
PUBIoN o€ Aettoupyia Beppokpaaiog wlnang vepou:
PuBuioeig > Enineo efouatoSotnuévou emayyeduatio > Aauépewon sykataataans > KukAwpa 1 > TUmog KukAwuatog: Stabepr) Tiun
Enueiwon: Eqv epyaeote e SU0 KUKAWHATA, KAVTE TIG (SLEG pUBUITELS Kot 0TO 20 KUKAWHA.
Mot GAAEG SIBETIUES TIPOXIPETIKEG PUBUITELS, avaTpEETE aTOV 08NY0 YPNYOoPNG EYKATAOTAONG YIaX T oudkeun Aidoo Pro.

Enheten kan konfigureras for att arbeta med en eller tva kretsar, antingen i driftlaget for rumstemperatur eller
framledningstemperatur. Féljande instaliningar maste goras fran tillverkarens tradbundna styrenhet:
Konfiguration av driftlage rumstemperatur:
Installningar > Installatérsmeny > Installationskonfiguration > Krets 1> Rumstemperaturstyrning
Installningar > Installatérsmeny > Installationskonfiguration > Krets 1 > Kretstyp: Uppvarmning
Konfiguration av driftlage framledningstemperatur:
Instdllningar > Installatérsmeny > Installationskonfiguration > Krets 1> Kretstyp: Fast vdrde
Obs: Om systemet arbetar med tva kretsar ska samma instdliningar géras dven for krets 2.
Se snabbguiden fér din Aidoo Pro for ytterligare tillgéingliga tillvalskonfigurationer.

Enheten kan konfigureres til @ fungere med én eller to kretser, enten i romtemperaturmodus eller i temperaturmodus for
vanntilfgrsel. Felgende konfigurasjoner ma utfgres fra produsentens kablede kontroll:
Konfigurasjon i romtemperaturmodus:
Innstillinger > Niva for autorisert fagperson > Installasjonsinnstillinger > Krets 1> Romtemperaturkontroll
Innstillinger > Niva for autorisert fagperson > Installasjonsinnstillinger > Krets 1> Kretstype: Oppvarming
Konfigurasjon i temperaturmodus for tilfgrsel:
Innstillinger > Niva for autorisert fagperson > Installasjonsinnstillinger > Krets 1> Kretstype:Fast verdi
Merk: Dersom du bruker 2 kretser, bruker du de samme konfigurasjonene pa krets 2.
For andre tilgjengelige valgfrie konfigurasjoner konsulterer du Aidoo Pro-enhetens hurtigveiledning.

[renginys gali bati sukonfiglruotas veikti su vienu arba dviem kontdrais patalpos temperatdros rezimu arba
tiekiamo vandens temperatlros rezimu. Gamintojo laidiniame valdiklyje turi bati atliktas toliau aprasomas
nustatymas.
KonfigUracija patalpos temperatdros rezimu:
Nuostatos > |galiotojo specialisto lygis > Montavimo nuostatos > 1 kontdras > Patalpos temperatros valdymas
Nuostatos > |galiotojo specialisto lygis > Montavimo nuostatos > 1 kontdras > Kontaro tipas: Sildymas
Konfigaracija tiekiamo vandens temperatdros rezimu:
Nuostatos > |galiotojo specialisto lygis > Montavimo nuostatos > 1 kontdras > Kontdro tipas:Fiksuotoji reiksme
Pastaba. Jei naudojami du konturai, tas pacias nuostatas pritaikykite 2 kontdrui.
Kitas galimas pasirinktines konfigdracijas Zr. ,Aidoo Pro* jrenginio trumpajame vadove.

(NL) Dit apparaat voldoet aan de eisen van Richtlijn 2014/53/EU. U vindt de volledige verklaring op www.airzonecontrol.com. Voldoet aan RED-DA vanaf versie 10.20 / (PL) To urzadzenie spetnia wymagania Dyrektywy 2014/53/EU. Petna tres¢ deklaracji na www.airzonecontrol.com. Spetnia wymogi RED-DA od wersji 10.20
(EL) AUTA N GUOKEVI GURHOPYIVETAL e TIG amatTioeiG TG OBnyiag 2014/53/EE. H mhpng Srihwon Bpioketat 0To wwwairzonecontrol.com. Tupatd pe RED-DA amd Ty ékSoon 10.20/ (SV) Denna enhet uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Hela uttalandet finns tillgangligt pa www.airzonecontrol.com. RED-DA-kompatibel frén version 10.20
(NO) Denne enheten oppfyller kravene i 2014/53/Eu-direktivet. Du finner den fullstendige erklaeringen p& www.airzonecontrolcom. RED-DA-kompatibel siden versjon 1020/ (LT) Sis jrenginys atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa deklaracija pateikta wwy.airzonecontrolcom. Atitinka RED-DA reikalavimus nuo 10.20 versijos
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